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Fibiger, Mathilde, Clara Raphael, 1994

gen ved at forene Virginis med Vigeo, som hun elsker, og som har
overtaget endes faders prastexald. Hun lader 1 stedet Viggo vente
il gensymer med Minona hinsides,

11. Incest og forlokkelse

Incest, szr 1 form af seskendeicaedighed, var ot af romantikkens
yndlingsternaer. Mange romantikere betragtede ikke torbudet mod
spskendeincest som en ‘naturlov’, snarere som et forelder Cogme,
Byron var evropzisk bervgtet for bide ar forsvare incest i sine
skrifter.1 Cain 1821} omtaler han incest som sthe sin which 2= not
sin in itselfe, og selv at have et forheld dl sin halvsester, hvilket
havde medvitker 4l at fordrive ham fra England. Som Litcerect
motiv var incest dels arketypen pd en ubevidse synd {Sofokles’
Kong @dipas), dels en salgssamulersnde chok-effekt, Iser den ilde
sete gotiske sormantik sveelgede i den slags virkernidler. Walpole, en
af den licerare goniks pionerer, havde 1 dramact The Mysterons
Mother (1764) prasteret en helt, der pé én gang gifter sig med sin
spster og datter, [ dansk limeratue var motivet blever bruge af bla.
Ingemann i Laveridders (1B16), hvis vlykkelige helt elsker ag exyr-
der g saster og til overflod begee forxldrene, og af Ochlenschl-
ger 1 Axel op Pathorg (1810, hvis helt rejser 8l Rom for at £ dlla-
delsa £l at gifte sig med sin gudsester; 1 Mivons synger Helene nee-
op en strofe fra folkeviseversionan af sAxel og Valborgs (s 101}

Den variation af motivet, Fisiger anvender. hvor de to saskende
er blevet adskile 1 barndommen og foreliker sip som voksne, knytrer
asger an ul tradidonan {2 Bernardin de Saint Pierres Pal et Virginie
{1787}, der blev oversat til dansk 1 1802 og opfert pd Der Kgl. Tea-
ter 1815-1820 som syngespil og 1830-1831 som ballet. Skent Vir-
ginie ikke var et ukendt ravn i daddens Kebenhavn, det hed bla
biskep Marensens kone, kan cavoet pa prastedatteren 1 Minona vel
renkes at vare line ke, Senere havde George Sand, sorn Fibiger
refererer tik | dne breve, broge stoffer i debursomanen Indians {1822,
da 1853).

Incestternaet er Tkke det eneste track, der forhinder Minona med
hejromantidken. Der findes siledes en pendant til Minones drama-
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